Ilmurodova Dilobar Khamzaevna (Karshi branch of TUIT named after Muhammad al-Khorezmi of the,
Kashkadarya region, Uzbekistan; dilobar.ilmurodeva@mail.ru)

METHODOLOGY FOR ASSESSING THE THEORETICAL KNOWLEDGE OF HUMANITIES

TEACHERS IN THE FIELD OF INFORMATION AND COMMUNICATION TECHNOLOGIES
Annotation. This article presents methodological recommendations for monitoring the information-

communicative and ICT competencies of teachers in the humanities education system, based on the deve-

loped levels for assessing their theoretical knowledge, based on a competency-based approach.
Keywords: education, competency-based education, information and communication competence,

ICT competence, monitoring, assessment levels.

Kirish (Introduction). Bugungi kun ta’lim sharoitida o°qituvchilarda umummadaniy, fan va max-
sus kompetensiyalarni shakllangan bo‘lishi muhim masalalardan biri hisoblanadi. O°qituvchisi AKT kom-
petensiyasi kasbiy faoliyatda axborot-kommunikatsiya texnologiyalaridan foydalanish qobiliyati, jumla-
dan, asosiy kompyuter savodxonligi, kasbiy muammolarni hal gilishda AKTdan foydalana olish qobiliyati-
dir. Bugungi kunda ta‘limni axborotlashtirish jamiyatni axborotlashtirish jarayonining ustuvor yo‘nalish-
laridan biri bo‘lib, u ma‘lumotlarni yig‘ish, gayta ishlash, saglash, tarqatish va ulardan foydalanish magsad-
larida birlashtirilgan usullar, orqali axborotni tagdim etish, uni tinglovchiga zamonaviy o‘qitish vositalari-
dan foydalangan holda yetkazish qobiliyati o‘qituvchining intellektual va hissiy-axloqiy madaniyatining si-
fat jihatidan yangi darajasini ta‘minlaydi, uzluksiz o°z-0°zini rivojlantirish va 0°z-0°zini tarbiyalashga bo‘l-
gan ichki ehtiyojni yaratadi.

Mavzuga oid adabiyotlarning tahlili (Literature review). AKT kompetensiyasini tushunish o°qi-
tuvchida quyidagi ko‘nikma va qobiliyatlarga ega bo‘lishi nazarda tutiladi:

— axborotni taqdim etish — kerakli ma’lumotlarni aniqlash va tegishli tarzda taqdim etish uchun AKT
vositalaridan foydalanish qobiliyati;

— axborotga kirish — internet vositalari va xizmatlaridan hamda shu magsadda dasturiy ta‘minotdan
foydalangan holda, ma‘lumotlarni qidirish, to‘plash voki chigarib olish imkoniyati;

— axborotni tanqidiy baholash — axborotning sifati, ahamiyvati, foydaliligi, samaradorligi, shuning--
dek, uning ishonchliligi, ilmiy xususiyati va magsadli yo‘naltirilganligi to‘g‘risida xulosa chiqarish qobili-
yati;

— axborot yaratish — axborotni sharhlash va taqdim etish qobiliyati (ma’lumotlarni umumlashtirish,
tagqoslash va taqqoslash), asosiy ofis dasturlari yordamida axborotni varatish (moslashtirish, loyihalash,
ishlab chigish) va axborotni elektron shaklda formatlash qobiliyati;

— aloga va axborot almashinuvi — AKT mubhitida axborotni to‘g‘ri uzatish qobilivati [5].

A A FElizarov AKT kompetensiyasini bilim, ko‘nikma va tajriba to‘plami sifatida tushunadi. Aynan
shunday tajribaning mavjudligi, muallifning fikriga ko‘ra, kasbiy funksiyalarni bajarishda hal giluvchi aha-
miyatga ega [1]. Shu bilan birga, bir qator olimlar (T.S Panina, S.A Dochkin, Y.V Kletsov)ning zamonaviy
o‘qituvchining kasbiy faoliyatidagi axborot-kommunikatsiva kompetensiyasi haqidagi fikrlari mavjud [2]:

—o‘qituvchining fanlarini o‘qitish jarayonida, zamonaviy axborot-kommunikatsiya texnologiyalari-
ning vositalari hamda usullaridan foydalangan holda kasbga doir muammolarni hal gila olish gobiliyati;

— kasbiy faoliyat davomida AKTning zamonaviy vositalaridan foydalanish bo‘yicha erishilgan yu-
tuglarining darajasini aks ettiruvchi xususiyat, shaxsiy sifatlar;

— AKTning zamonaviy vositalaridan foydalaanish bilan kasbiy va pedagogik faoliyatda yuzaga kel-
gan vaziyatlami to‘g‘ri baholay olish va samarali bo‘lgan qarorlami gabul qilish.

E K Henner asarlarida axborot kompetensiyasi deganda informatika va axborot texnologiyalari bo*-
vicha o‘qitish va 0°z-o°‘zini o‘rganish jarayonida shakllangan bilim, ko‘nikma va malakalar majmuyi, shu-
ningdek, pedagogik faoliyatni amalga oshirish qobiliyati tushuniladi. Shunga muvofiq axborot kompetensi-
yasi uch komponentdan iborat: bilish, foydalana olish, o°quv faoliyatini tashkil etishda qo‘llay olish hisob-
lanadi [3].

Tadqiqot metodologiyasi (Research Methodology). Ragamli ta’lim muhitida o‘qituvchi faoliyati-
ning mazmunini aks ettiruvchi o‘qituvchilaming AKT kompetensiyalarini monitoring gilish o‘qituvchining
kasbiy faoliyatini o°‘rganish sohasidagi faol rivojlanayotgan tadgiqot yo‘nalishlaridan biridir [6].

O‘qituvchining AKT kompetensiyasini tahlil gilish axborotlami tanlash, ularni gayta ishlash, yara-
tish, joylashtirish hamda axborot va ta’lim jarayonlarida aloqani tashkil etish kabi operatsion komponent-
larni aniglashga imkon berdi.

Gumanitar fan o‘qituvchilarining axborot-kommunikatsiya texnologivalari sohasida nazariy bilimla-
rini baholash darajalarini quyidagicha keltirishimiz mumkin:
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Kirish. Ma’lumki, hozirgi globallashuv davrida sodir bo‘layotgan to‘xtovsiz yangiliklar va rivojla-
nish til ta’limiga talablaming tobora oshishiga olib kelmoqda, bunda har tomonlama malakali kadrlami yet-
kazib berish, o‘quvchi-talabalarning sohalari bo‘yicha eng so‘nggi bilimlarni o°zlashtirishi, pirovardida
ularning kelajakda ko‘proq imkoniyatlarga ega bo‘lishi magsad gilingan. Xususan, “O°zbekiston Respubli-
kasida xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish faolivatini sifat jihatidan yangi bosqichga olib chiqish
chora-tadbirlari tog‘risidagi” PQ 5117-qaror turli soha mutaxassislarining salohiyatini oshirish va xorijiy
tilni talab darajasida o‘rganganlarni moliyaviy rag‘batlantirish kabi harakatlar orqali yurtimiz yoshlarini
chet tillarini o‘rganishga ruhlantirish ko*zda tutilgan edi. Afsuski, “dunyo mamlakatlarida ingliz tilini bilish
darajasini baholovchi eng yirik reyting—EF English Proficiency Index 2024-yilgi hisobotiga ko‘ra, yurtimiz
aholisi ingliz tilini bilish bo‘yicha eng past mamlakatlar qatorida qolmogda™ [1]. Til o°rganish uchun yara-
tilayotgan imkoniyatlarga garamay, til bilish darajasining pasayishiga bizga ma’lum bo‘lmagan juda ko‘p
omillar bo‘lishi mumkin, lekin ingliz tili o*qituvchisi sifatida nuqtayi nazarimiz til o‘rganish uchun sarfla-
nadigan mehnat va vaqt talabi o‘rganuvchilar sonining kamayishiga olib kelmoqgda. Jumladan, til ta’limini
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matik muammolar ildizi deb hisoblaymiz. Zero, pragmatik adabiyotlar tahlili, hozirgi davrda grammatik
salbiy transformalardan ko‘ra pragmatik muvaffaqiyatsizliklar kommunikatsiyada to‘siglarga ko‘proq sa-
bab bo‘lyapti. Bundan tashqari, “konseptual tizimdagi nomutanosiblik til sohiblarining hayot tajribasidagi
farglar bilan bog‘liq” [4:206-b.] degan mulohazalar ham tillararo interferensiyaga va suhbatdoshlarning
o‘zaro bir-birlarini tushunish faoliyatiga ham salbiy ta’sir etishi mumkinligini ¢’tirof etmaslikning iloji
yo'q.

Tadqiqot metodologiyasi. Masalan, turli tadgiqotlar natijasida aniglanishicha, biror-bir taklifni rad
etish uchun haqiqiy ingliz I would love, but... deb rad etishning “vumshoq yo‘li"ni tanlasa, ingliz tilini chet
tili sifatida qo‘llovchi ko*plab insonlar oddiyroq va to‘g‘ridan to‘g‘ri Sorry I have other plans for that day
deya javob berishni ma’qul ko‘rishadi. Bunga sabab ularing ochigdan ochiq rad etish me’yoriy hisoblan-
gan jamiyatda voyaga yetganliklari ehtimoldan xoli emas. Ikkinchidan, chet tilida so‘zlovchida bunday
diskursiv koeziyadan —/ would love to... dan foydalanish ko‘nikmasi shakllanmaganligi bo‘lishi mumkin.
Uchinchidan, so‘zlovchining ona tilida bunday qurilmaning mavjud emasligi ham pragmatik nomutanosib-
likka yetaklashi mumkin.

Ammo tajribali o‘qituvchi tilni o‘zlashtirishdagi duch kelinadigan bunday qiyinchiliklarni yumsha-
tish uchun til o‘zlashtirishda muhim bo°‘lgan ijtimoiy muhitga yaqin sharoitni til ta’limiga olib kirish kerak.
Shunday imkoniyatni beradigan ta’limga kognitiv yondashuvni umumiy tadqiqini ushbu maqolada ko‘rib
chigamiz. Bu yondashuv til ta’limida vaziyatlarni ingliz tilida so‘zlashuvchilarga odatiy bo‘lgan muhitga
ko‘ra hayotiy mulogot qoidalariga muvofiq modellashtirish bilan shug‘ullanadi. Garchi kommunikativ yon-
dashuv o‘quvchilaring ehtiyojiga, tildan vazifaviy foydalanishga, o‘quvchilarning kommunikativ qobilyat
va ko‘nikmalariga ¢’tibor qaratsada, bu yondashuv bugungi kunning globallashuv talablariga yetarlicha ja-
vob bermaydi. Natijada yangi yondashuvlarga va ularning mavjud yondashuvlar bilan uyg‘unlashuviga
chtiyoj ortmoqda. Bu esa ta’limning barcha bog‘inlarida chet tili ta’limidagi muammolar mazmunini ongli
o‘rganish orqali ba’zi bir magsadli ko‘nikmalarni shakllantirishda muhim sanaladi. Til ta’limi bo‘yicha mu-
taxassislar fikricha ushbu turdagi o‘quv mubhitini yaratishda kognitiv tilshunoslik yutuqlaridan samarali foy-
dalanish mumkin. Zero, professor Sh.Safarov ta’kidlaganidek, “bilim olish va saglash, uni amalda qo‘llash
va uzatish manbai va nihoyvat, uni shakllantiruvchi vosita bo‘lgan til tizimi kognitiv tahlil obyekti ekanligiga
hech ganday shubha yo‘q” [4:11-b.]. Kognitiv yondashuv til ilmi goidalarini tushunish asnosida mazmunli
o‘rganish vamazmunli amalivotga urg“u beradi [5:25-b.]. Bu yondashuvning asosiy g*ovasi o‘quv jarayoni-
da bilimlarni egallashga, aniqrog‘i, xulosa chiqarishga, tuzilishiga va uning birliklarini tizimli ravishda tar-
tibga solish, saglash va qo‘llashga mo‘ljallangan. Kognitiv yondashuvda idrok etish jarayoni ma’lumotlarni
tajriba, his-tuyg‘u va fikrlash orqgali miyaga singdirishdir. Bu fikrlash, eslab qolish, o‘rganish va foydala-
nishni o°z ichiga oladi. Ta’limda kognitiv yondashuv mavjud bilimlar bilan yangi ma’lumot va tushunchalar
o‘tasidagi bog‘liglikni tushunishga, axborotni analiz (tafsilotlari bilan o‘rganish) va sintez (qayta qurish)-
ga yordam beradi. Natijada bunday jarayon xotirani mustahkamlaydi va eslab qolish jarayonini yuqori dara-
jada oshiradi. Kognitiv ta’lim bilishning barcha shakllarini, jumladan, xotira, psixolingvistika, fikrlash, tu-
shunish, idrok etish va qo‘llashni gamrab oladi.

Tahlil va natijalar. Hozirgi vaqtda keng qo‘llanib kelayotgan chet tili ta’limida kommunikativ yon-
dashuv til o‘rganuvchilaming turli maqsadlari va kasbiy muhit talablarini qondirishga intilmogda. Ammo
til ta’limidagi yangi talablar va o‘qitishni takomillashtirish uchun kommunikativ va kognitiv paradigamalar
sintezini amalga oshirish xorijiy tillarni o‘zlashtirish jarayonini tezlashtirishga xizmat giladi. Ularning inte-
gratsiyasi o‘quvchilamni o‘rganilayotgan tildagi lisoniy bilimlarni ongli ravishda egallashga va o‘quv va fan
sohasidagi mazmuniy bilimlarni kommunikativ vaziyatga bog‘liq ravishda qo‘llashga yordam beradi.
Shunday qilib, kommunikativlikning asosiy vo‘nalishi bo‘lgan tilni bilish, muloqot qila olish kompetensi-
vasi, til ko*‘nikmalari, nutgning ravonligi va aniqligi, til boyligi va xilma-xilligi tilni deduktiv oqitish usuli
kognitiv yo*‘naslishdagi metalingvistik ongga asoslangan kognitiv qobilyat, bilimlarni tizimlashtirish mala-
kasi, konseptual ravonlik, foydalanilayotgan tilning konteksga mosligi, pragmatik adekvatlik va induktiv
texnikalar bilan takomillashtiriladi. Bunda o‘qituvchilar yangi pedagogik texnologivalar joriy gilish bilan
o‘quvchilar uchun interaktiv, haqiqiy va qiziqarli o‘qitish muhitini yarata oladi. Kognitiv yondashuvga
asoslangan texnologiyalar ma’lumotlarni moslashtirish, birlashtirish, guruhlash, umumlashtirish, fikrlash,
xulosa chiqarish kabi mashqlarga asoslanishi kerak. Tilni o‘rgatishda o°qituvchilar foydalanishi mumkin
bo‘lgan ko‘plab kognitiv strategivalar mavjud. Biroq o‘quvchilarning fikrlash va muammolarni hal qilish
qobiliyatiga ko‘ra, ularning aqgliy jarayonlarini rivojlantirishga muhim ¢’tibor garatish lozim. Masalan,
o‘quvchilar yangi lug‘atlarni takrorlay olish, lingvistik tuzilmani tartibga solish, kontekstdan ma’noni tax-
min qilish va va ularning inikosini miyasida aks ettirish kabi harakatlarni amalga oshira oladi. Talabalar to-
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monidan olib boriladigan ushbu tadbirlar o‘quvchilarga tilni faol o‘zlashtirish va qayta ishlashga imkon
beradi .

Xulosa va takliflar. Xullas, til — belgilar tizimiga asoslangan muloqot shakli. Ammo tilni tushunarli
giladigan omil bu tildan ma’lum bir jamiyatda gabul gilingan me’yorlarga asosan muloqotga kirisha olish
qobilyatini egallshdir. Ingliz tili chet tili hisobanadigan O°zbekiston sharoitida o‘quvchilar bu tilning lin-
gvistik, madaniy va tarixiy kelib chiqishi bo‘yicha tajribaga ega emaslar. Bundan tashqari, ular ingliz tilini
faqatgina o‘quv xonalarida qo‘llash bilan cheklanadilar. Shuningdek, o‘quvchilaming ingliz tilidagi mav-
jud bilimlari va darsda o°zlashtirilgan yangi bilimlar o‘rtasida alogadorlik, ko‘pincha, uzilib qolgan. Tala-
balarning til haqidagi bilimlarini shakllantirishdagi to‘siglarni yumshatishga til ta’limiga kognitiv yonda-
shuv orqgali erishish mumkin.
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Annotatsiya. Ingliz tilini mexatronika yo ‘nalishi talabalari uchun o ‘qitishda produktiv ko ‘nikmala-
rini takomillashtirishda interfaol-axborot muhitidan foydalanish zamonaviy ta’lim jarayonining asosiy ta-
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Annotation. The use of an interactive information environment to enhance productive skills in

teaching English to students of mechatronics is one of the main requirements of the modern educational
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